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Majgc swiadomosé, ze rynek oferuje Panstwu szeroki wyboér produktow, jestesmy
bardzo zadowoleni, ze wybraliscie Rain Bird.

Seria Rotoréw Eagle zapewnia szeroki zakres funkcji oraz tatwos¢ konserwaciji.
Instrukcja ta pokaze w jaki sposdb wykonac instalacje oraz jak przeprowadzac

konserwacje. Jesli macie Panstwo jakies uwagi lub pytania, prosimy o kontakt
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] Aby unikng¢ problemow z zanieczyszczeniami, przeptuka¢ system przed instalacjg
ROTORA na ztgczkach przegubowych (lub przewodach pionowych).
Jesli zanieczyszczenia dostang sie do rurociggu, nalezy go przeptukac.

° Dla konfiguracji gwintow NPT i BSP: “Podrecznik Wskazéwek Projektowania
i Zabezpieczania” (Biesner 1987) zaleca zastosowanie dostatecznego owijania
(2 - 5 w zaleznosci od grubosci tasmy) aby zapewni¢ by gwinty nie “zamykaty sig”
podczas przygotowywania. NIE STOSOWAC rury ocynkowanej.

o Dla konfiguracji gwintéw ACME, nalezy zastosowa¢ montaz ztaczek przegubowych
o gwintach ACME. NIE STOSOWAC tasmy teflonowej lub rury ocynkowane;.
Nie zaciskac. Przekrecic rotor w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
tylko o ¢wiartke (1/4) obrotu.

° Nawlec zraszacz na gwintowane potgaczenie i mocno zacisng¢ récznie, upewniajgc
sie, ze wierzch rotora jest rowny.

o Rain Bird nie zaleca stosowania metalowych ztgczek z Rotorami Eagle. Jezeli uzycie
metalowych ztgczek jest konieczne, dokrecac tylko recznie.

o Dla rotoréw hydraulicznych zanim podtgczymy przewdd hydrauliczny, upewnij sie,
ze w przewodzie hydraulicznego modutu sterujgcego nie ma powietrza.

° Dla zastosowan sektorowych nalezy zlokalizowac statg nieruchoma lewg krawedz
obracajgc wiezyczkg dyszy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

o W modelach elektrycznych, nalezy przypilnowaé, aby podczas prac nad zaworem
lub wymiany trzonu selektora, do PRS (Systemu Regulacji Cisnienia) nie dostaty sie
zanieczyszczenia.

o Rotory Eagle mogg by¢ instalowane na poziomie gruntu we wszystkich typach gleb.

Wodoodporne
31czenia przewodow

’

Rotor

WEé¢ownica
Przewodu Sterownika

Gwintowane

Scalony 31cznik wejecie
przegubowy
5 Przewdd Liniowy &
\ Liniowa Kszta’tka Rysunek
Przewodu nieskalowany
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Aby przeprowadzi¢ konserwacje ROTORA z SERII EAGLE bedziemy potrzebowac

nastepujacych narzedzi:

1&2
+ . 70 | 1. Srubokret krzyzak
o r - | 2. Srubokret
: z ptaskg gtowka

3. Obcegi do demontazu pierscieni -
stosowane do wyjmowania pierscieni
z wnetrza obudowy Rotora Eagle

Numer Czesci

Rain Bird:

- Dla Eagle 900/950:
czes¢ #D02203,
model: SRP

- Dla Eagle 700/750,
500/550:
czes¢ #D02236,
model: SR-700

4. Klucz do Ustawiania Zaworu - uzywany do
recznego otwierania i obstugi elektrycznych
Rotoréow Eagle. Numery Czesci Rain Bird:

- Dla Eagle 900/950,
n 700/750, 500/550:
czesc #B41720,
model: EGL-SVK
- 77 Klucz do Usta-
] wiania Zaworu:

r czesc #D02215,

model: DR-SVK-7
- 18” Klucz do Usta-
wiania Zaworu:
czesc #D02221,
model: DR-SVK-18

5. Narzedzie do wyjmowania dyszy -
uzywane do podnoszenia gtowicy rotora

w trybie suchym.
(Tylko modele
Eagle 1100 & 1150)

Numer czesci
Rain Bird:
czesc¢ #209227
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6. Narzedzie do Wkfadania Zaworu -
uzywane do umieszczania zespotu zaworu
we wszystkich modelach Eagle.

Numer Czesci

Rain Bird:

- Dla Eagle 900/950:
czesc #D41700,
model: VTDR

- Dla Eagle 700/750,
500/550:
czesc #D41710,
model VT-700

7. Gniazdo instalacyjne dla Filtra Obstugiwa-
nego od Gory oraz Wymienialne Gniazdo
Zaworu dla wszystkich modeli Eagle
Z zaworem w gtowicy.

Numer Czesci
Rain Bird:
czesc¢ #D02237,
model: IS-TSRS

8. 3/8” Klucz & Przedtuzenie do Gniazda
lub 3/8” Klucz do regulacji Predkosci
& Przediuzenie

>

Minimalne przedtu-
zenie wymagane
dla obudowy Eagle
700 & 500 wynosi
10” (25,4 cm)

a dla obudowy
Eagle 900 wynosi:
12” (30,5 cm).
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Wymagane Narzedzie: Srubokret z ptaskg gtéwka

1. W Serii rotoréw sektorowych Eagle 550, 750 oraz 950,
LEWA noga tuku sektora zraszacza jest nieruchoma.
Rotor posiada noge fabrycznie ustawiong zgodnie
ze znakiem na boku obudowy. Nalezy ustawi¢ noge
zgodnie z pozgdanym wzorem nawadniania podczas
instalacji obudowy rotora na ztgczce przegubowe;.

UWAGA: W serii rotorow sektorowych Eagle 1100/1150,
PRAWA noga jest nieruchoma.

2. W rotorach serii 550, 750 i 950 PRAWA noga sektora
jest nogg regulowang. Fabrycznie jest ustawiona
w pozycji okoto 180 stopni od nogi nieruchome;j.

UWAGA: W rotorach serii 1100/1150 LEWA noga jest nogg
regulowana.

3. Dla uzyskania lepszych rezultatéw nalezy witaczyc¢
gtowice, aby zobaczy¢ gdzie obie nogi “sie zataczajq”
(punkt zatgczania sie jest punktem, gdzie rotor zawraca
i zaczyna sie obraca¢ w odwrotnym kierunku).

Aby recznie przesung¢ obudowe dyszy, POWOLI
przemieszczac jg w tym samym kierunku, w ktérym
aktualnie sie przesuwa. Po zaobserwowaniu, gdzie
gtowica sie zatgcza, przywrdécic gtowice do lewego punktu
zalgczania sie.

4. Przy uzyciu ptaskiego srubokreta przekrecic¢ srube
regulacji sektora na wierzchu obudowy dyszy do
momentu osiggniecia pozadanego ustawienia.
Przekrecic¢ srube w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara aby zwiekszy¢ sektor lub zgodnie
z ruchem wskazowek zegara, by go zmniejszyc.
Jeden peten obrot sruby regulaciji rowna sie okoto
20 stopniom sektora.

UWAGA: Serie rotoréw 1150 ustawia sie w kierunku
przeciwnym niz Inne Rotory Eagle (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara by zwiekszy¢ sektor i przeciwnie
by go zmniejszyc€) i sg regulowane od 15° do 360-.
Stosowac sie do strzatek na obudowie rotora.

Wiacz rotor i pozwdl mu przejs¢ naprzdd i w tyt przez punkty wyzwalania aby zweryfikowacé
ustawienie sektora. Powtarzaj kroki 1-4 w razie potrzeby. Mozna rowniez wyjac zespot
wewnetrzny z rotora i nastawi¢ sektor. Nastepnie ponownie instalujemy zespdt wewnetrzny

i sprawdzamy prace rotora.
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UWAGA: Tylko dla elektrycznych modeli rotoréw.
Wymagane narzedzie: Srubokret z ptaska gtéwka.
Aby ustawi¢ regulator cisnienia nalezy uzy¢

srubokreta z ptaskg gtowka, aby przekreci¢
srube regulacji w srodku selektora na wierzchu

gtowicy rotora.

Przekrecic¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara aby zwiekszy¢ cisnienie,
a w kierunku przeciwnym by zmniejszy¢ cisnienie.

Fabryczne ustawienia cisnienia sg oznaczone
niebieskg kropka dla 70 psi (4,8 bar), biatg
kropkag dla 80 psi (5,5 bar) i czerwona kropkg
dla 100 psi (6,9 bar).

UWAGA: Tylko dla rotoréw serii Eagle 1100/1150
pomaranczowa kropka oznacza ustawienie

cisnienia 120 psi (8,3 bar).

UWAGA: Tylko dla elektrycznych modeli rotorow.

Wymagane narzedzie: Klucz do zaworu selektora.

Aby obstugiwac rotor recznie, uzy¢ klucza zaworu -
selektora w celu przekrecenia selektora na wierzchu -~
rotora do pozgdanej pozycji pokazanej na obudowie ”
rotora.

Selektor posiada trzy ustawienia:

COUNTERCLOCKWISE (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara) = ON (wigczanie reczne)

CLOCWISE (zgodnie z ruchem wskazowek
zegara) = AUTO

CENTER (centralnie) = OFF (wytaczanie)
WA NA UWAGA: Zlokalizowa¢ gtéwng strzatke dyszy na szczycie rotora. Stangé po
lewj stronie strzatki by unikng¢ opryskania. Podczas wynurzania nastapi przeptukiwanie.
Nalezy pozosta¢ w zasiegu ramion, aby ograniczy¢ zamoczenie sie.

Gdy zakonczymy obstuge rotora, nalezy przywrdcic¢ selektor do pozycji AUTO.
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WAZNA UWAGA: Nalezy sie upewni¢ czy zraszacz nie pracuje w trybie automatycznym
podczas wyjmowania zespotu wewnetrznego. W modelach elektrycznych nalezy wytgczyc¢
selektor, jak pokazane powyzej w “Obstudze Recznej”’. W modelach hydraulicznych i SAM
nalezy zakreci¢ wode.

OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem zespotu

wewnetrznego nalezy zawsze zacisna¢ pewnie Sruby -1
obudowy dyszy. NIE wyjmowac $rub obudowy dyszy

przy zespole wewnetrznym wyjetym z obudowy.

Wymagane narzedzie: srubokret o ptaskiej gtéwce.

1. Podczas naciskania na srodek obudowy dyszy
nalezy wtozy¢ srubokret do otworu na pierscieniu
zabezpieczajgcym i podwazyc ten pierscien
od gory obudowy rotora.

UWAGA: TRZEBA nacisng¢ na obudowe dyszy
podczas zdejmowania pierscienia zabezpieczajgcego.

2. Wiozy¢ srubokret z ptaska gtéwkag do rowka
(lub pod mate klapki) na zewnetrznej krawedzi
prowadnicy tozyska i przy pomocy srubokreta
delikatnie podwazy¢ zespot wewnetrzny.

3. Podnie$¢ zespot wewnetrzny i wyjac z obudowy.

Tylko dla starszych modeli 900/950: czerwona lub
czarna uszczelka U-cup moze wyskoczy¢ do obudowy.
Po prostu jg wyjac.

UWAGA: Sprawdzi¢ czy pierscien O-ring nie speczniat.
Jesli speczniat (lub sie rozciggnat) wysuszy¢ go lub
wymienic na nowy.
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1. ROTORY SEKTOROWE: aby znalez¢ lewg pozycje 1
stopowaq nalezy przekreci¢ obudowe dyszy w prawo,
do momentu osiggniecia punktu “wyzwalania”.
Przekreci¢ obudowe dyszy z powrotem w lewo,
do momentu ponownego “wyzwolenia”. Lokalizacja
strzatki na wierzchu obudowy dyszy wskazuje
kierunek dyszy.

Ustawic w linii strzatke na obudowie i lewg krawedz
linii trawnika (lewg krawedz wybranego wzoru
nawadniania). Nastepnie ustawi¢ witasciwy sektor,
jak pokazano na stronie 6.

2. Opusci¢ zespdt wewnetrzny z powrotem E
do obudowy, a nastepnie docisng¢ mocno

do momentu, gdy zespot wewnetrzny zostanie
bezpiecznie i rbwno osadzony w obudowie.

3. Ustali¢ potozenie pierscienia zabezpieczajgcego
w rowku na wierzchu obudowy rotora przy przycisku
pierscienia zabezpieczajgcego skierowanym w dot.

Nacisng¢ na koniec pierscienia zabezpieczajacego
bez szczeliny na srubokret w rowku. Nacisngc

i przekreci¢ pierscien zabezpieczajgcy w dot ruchem
okreznym do momentu zainstalowania go w dwoch
trzecich drogi.

Nacisng¢ lub uderzy¢ w pierscieh zabezpieczajacy

(reka lub raczkg srubokreta) aby umiescic¢ go osta-
tecznie na miejscu. Upewnic sie, ze pierscien zostat
pewnie osadzony na miejscu i jest optukiwany od
gory przez obudowe rotora.

MODELE PELNOZAKRESOWE: Instalacja petnozakresowego zespotu wewnetrznego
jest taka sama jak sektorowego, z tg réznica, ze nie wymaga ustawiania sektora.
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WAZNA UWAGA: Nalezy sie upewnié, ze rotor nie jest obstugiwany automatycznie podczas
wymiany dyszy. W modelach elektrycznych nalezy przekreci¢ selektor do pozycji OFF, jak
pokazano w “Obstudze Recznej’ na stronie 7. Dla modeli hydraulicznych i SAM nalezy zakrecic¢
wode.

UWAGA: Przed usunieciem srub z obudowy dyszy, nalezy sie upewnié, ze pierscien zabezpie-
czajacy jest umieszczony pewnie na miejscu.

Wymagane narzedzia: srubokret krzyzak; srubokret ptaski;
(Eagle 1100/1150 moga rowniez wymagac narzedzia do
wyjmowania dyszy).

1. Uzy¢€ srubokreta krzyzaka aby poluzowac sruby
w obudowie dyszy.

2. Wyjac¢ sruby z obudowy dyszy i pokrywe.

3. Uzy¢ ptaskiego srubokreta aby podwazy¢ obudowe dyszy
w obudowie. Nastepnie wyciagnac¢ starg dysze z obudowy
dyszy.
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4. Wepchng¢ zespdt do wymiany dyszy do obudowy
dyszy, upewniajgc sie, ze przod dyszy jest optukiwany
z zewnatrz obudowy. Uszelka typu O-ring jest potrzebna
na nastepujacych dyszach Eagle: wszystkie dysze dla
700/750/950; modele 900 #20, #26, #28, #30 i wszystkie
dysze wysokowydajne 900.

OSTRZEZENIE: Jesli dysza nie jest optukiwana
i wtasciwieusytuowana w obudowie dyszy, rotor moze
nie funkcjonowaé wtasciwie.

UWAGA: Podczas wymiany dyszy na innym rozmiar,
moze okazacé sie, ze trzeba wymieni¢ réwniez stojan aby
zachowac statg rotacje.

W rotorach Eagle 1100 & 1150 moze pojawi¢ sie
konieczno$¢ USTAWIENIA DO NOWEGO STATORA.

WA NA UWAGA: Nalezy sie upewnié¢, ze zraszacz nie jest obstugiwany automatycznie

podczas wymiany stojana.

W modelach elektrycznych nalezy przekreci¢ selektor do pozycji OFF, jak pokazano
w “Obstudze Recznej” na stronie 7. Dla modeli hydraulicznych i SAM nalezy zakreci¢ wode.

Wymagane narzedzia: ptaski srubokret.

UWAGA: Przed wymiang stojana nalezy wyjac zespot
wewnetrzny, jak pokazano na stronie 8.

UWAGA: Zadaniem stojana jest kontrola predkosci
rotora. Podczas wymiany stojana nalezy upewnic sie,
ze wszystkie czesci zestawu dysz/stojana zostang uzyte.

1. W rotorach serii Eagle 550, 750 oraz 950, nalezy uzy¢
ptaskiego srubokreta aby podwazy¢ stojan i/lub siatke
wewnetrzng w zespole wewnetrznym.

UWAGA: W rotorach serii 1100/1150, nalezy odkreci¢ sruby
siatki spodniej (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara) przy uzyciu czterech stupkéw na spodzie siatki
w celu wyjecia stajana.
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2. Wymieni¢ na odpowiedni zestaw do wymiany stojana.
Umiescic¢ zatrzask kulkowy (jesli wymagany)
jak pokazano w Instrukcji Stojana Rotora. Zatrzasnagc¢
nowy stojan / siatke wewnetrzng na rotorze i umiescic
zespot wewnetrzny z powrotem w obudowie.
Patrz: “Instalacja Zespotu Wewnetrznego” na stronie 9.

UWAGA: Tylko w serii rotoréw Eagle 1100/1150.

Rotory Eagle 1100/1150 pozwalajg na regulacje ustawienia stojana w celu bardziej precyzyjne;j

kontroli predko$ci rotacji.

Nalezy odnies¢ sie do “Dodatku 1” na stronie 20 w celu uzyskania predkos$ci rotacji, ktore majg
miejsce przy roznych ustawieniach stojana i kombinacjach dysz.

WA NA UWAGA: Nalezy sie upewnic¢, ze zraszacz nie jest

obstugiwany automatycznie podczas wymiany stojana.
W modelach elektrycznych nalezy przekreci¢ selektor
do pozycji OFF, jak pokazano w “Obstudze Recznej’
na stronie 7. Dla modeli hydraulicznych i SAM nalezy
zakreci¢ wode.

UWAGA: Przed regulacjg ustawienia stojana trzeba wyjac¢
zespot wewnetrzny, jak pokazano na stronie 8.

1. Uzy¢€ czterech kotkow na siatce spodniej zespotu
wewnetrznego aby przekrecic siatke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i wyjac ja.

2. Przekreci¢ biate pokretto na stojanie by uzyskacé
pozadane ustawienie (od 1 do 16). Patrz podrecznik
stojana.

3. Umiesci¢ ponownie siatke spodnig i przykrecic jg
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
az do zacisniecia.
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UWAGA: Tylko rotory serii Eagle 1100/1150.

Rotory Eagle 1100/1150 pozwalajg na usuwanie
zanieczyszczeh oraz czyszczenie silnika wewnetrznego
w przypadku gdy zostanie on zatkany przez zwir czy
zanieczyszczenia.

WA NA UWAGA: Nalezy sie upewni¢, ze zraszacz nie
jest obstugiwany automatycznie podczas wymiany silnika.
W modelach elektrycznych nalezy przekrecic selektor

do pozycji OFF, jak pokazano w “Obstudze Recznej”

na stronie 7. Dla modeli hydraulicznych i SAM nalezy
zakreci¢ wode.

UWAGA: Przed wymiang silnika trzeba wyja¢ zespot
wewnetrzny, jak pokazano na stronie 8.

1. Przekreci¢ siatke spodnig w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara w celu jej wyjecia,
jak pokazano w kroku 1 “Regulacji Ustawien Stojana”
na stronie 12.

2. Podniesc stojan.

3. Aby wymieni¢ lub wyjaé silnik - pociagng¢ w kierunku
oznaczonym strzatkg. Duzy klucz uzywany jako
haczyk moze réwniez pomdc w obluzowaniu silnika
we wnetrzu.

4. Aby ponownie zainstalowac silnik nalezy ustawic
w jednej linii dwie bruzdy na boku silnika i podniesione
zebro we wnetrzu zespotu wewnetrznego. Nastepnie
opuscic silnik na miejsce. Upewnic¢ sie, ze silnik zostat
w petni osadzony w zespole wewnetrznym.
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5. Ustawi¢ w linii rowek na boku stojana z podniesionym
zebrem we wnetrzu zespotu wewnetrznego i wymieni¢
stojan (jak pokazano w kroku 4). Nastepnie wymieni¢
siatke spodnig i przekrecic jg w kierunku ruchu wskazowek
zegara do momentu gdy bedzie ciasno dokrecona.

WAZNA UWAGA: Tylko modele elektryczne rotorow.

Odcig¢ doptyw wody do zraszacza przed probg wymiany
trzpienia selektora. Upewni¢ sie, ze zostato uwolnione
ci$nienie na rotorze poprzez zamkniecie zaworu
izolujgcego lub gtbwnego.

Wymagane narzedzia: klucz do zaworu selektora Eagle.

1. Whozy¢ pieciokatng koncéwke klucza do zaworu
selektora Eagle do kielicha selektora na gorze rotora.
Przekreci¢ narzedzie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara aby poluzowac pokrywe selektora.

2. ZdjgC pokrywe selektora z obudowy.
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3. Wyjac cartridge (wktad) trzonu selektora z obudowy.
Przed wymiang wkfadu selektora upewnic sie,
ze uszczelka selektora jest ptaska i umieszczona

na spodzie obudowy selektora.

Umiesci¢ wktad trzonu selektora w obudowie selektora
upewniajac sie, ze trzpien wskazuje pozycje OFF.
Zacisng¢ pokrywe selektora przy uzyciu koncowki
heksagonalnej klucza do zaworu selektora.

Przycisng¢ mocno jednoczesnie zaciskajgc.

UWAGA: Jesli do Systemu Regulacji Cisnienia dostaty
sie zanieczyszczenia, mozna je wyptukac¢ bez dezinsta-
lacji. Nalezy delikatnie poluzowa¢ pokrywe selektora
jak pokazano w KROKU 1, do momentu, gdy woda
zacznie wyciekac z pokrywy.

OSTRZE ENIE: Prawdopodobnie rotor zacznie sie
obracac. Po kilku sekundach nalezu z powrotem dokrecic
pokrywe.

UWAGA: Jesli mozliwe, nalezy utrzymywac¢ minimalne
ci$nienie rurociggu (20-30 psi lub 1,4 do 2,1 bar) podczas
tej procedury.
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WAZNA UWAGA: Zakreci¢ zawdr bocznej linii rurociggu
zasilajgcego zraszacz przed wymiang zaworu zraszacza.

Wymagane narzedzia: ptaski srubokret; szczypce do wyjmowania
pierscieni zabezpieczajgcych.

UWAGA: Wyjac zespdt wewnetrzny, jak pokazano na stronie 8
oraz usung¢ wode zalegajacg w obudowie przed wyjeciem zaworu.

1. Nacisng¢ na gore zaworu tepym korncem mtotka lub srubokreta
aby uwolni¢ cisnienie na zaworze.

Wtozy¢ szczypce do wyjmowania pierscieni do obudowy i chwycic
za gorny pierscien zabezpieczajacy. Podnies¢ do gory by go uwolnic
i wyjac€ z obudowy.

Wyijaé drugi pierscien w ten sam sposaob.

Ponies¢ zawor przy pomocy szczypcow do pierscieni
zabezpieczajgcych.

Wymagane narzedzia: Gniazdo Instalacyjne (numer czesci: 211619) 3/8” Droga Gniazda
lub 3/8” Klucz do regulacji Predkosci & Przediuzenie.

1. Przymocowac¢ gniazdo instalacji do drogi gniazda
|/ przedtuzenia drogi. Wtozy¢ gniazdo instalacyjne
i droge gniazda/zespét przedtuzenia gniazda do obudowy.
Zestroi¢ gniazdo instalacji z otworami na filtrze obstugiwa-
nym od gory. Przekreci¢ Przedtuzenie Drogi w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i zgodnie
z kierunkiem wskazoéwek aby zainstalowac filtr.
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Wymagane narzedzie: narzedzie od wktadania zaworu.

1. Aby zainstalowac¢ zespo6t zaworu, wiozy¢ dwa
pierscienie zabezpieczajgce do narzedzia
do wktadania zaworu z ich okragtymi krawedziami
skierowanymi w dot oraz klapkami z otworami
na pierscieniach zabezpieczajgcych oddalonymi
o 180 stopni.

2. Wtozy¢ zawor do narzedzie do wkiadania zaworu.
Ustawic¢ port pilotowania przeptywu na zaworze
z duzym okragtym nacieciem na narzedziu
do zaworodw.

3. Wiozy¢ narzedzie do zaworu do obudowy rotora,
ustawiajgc dwa zeberka po wewnetrznej stronie
obudowy wrgbkami z boku narzedzia. Nacisnac¢
raczke do dotu do momentu gdy gtéwka narzedzia
dosiegnie spodu obudowy. Nastepnie nacisng¢ mocno
na narzedzie aby usytuowac zawor i pierscienie
zabezpieczajgce. Wyjac¢ narzedzie do zaworéw
i upewnic sie, ze oba pierscienie zabezpieczajgce
S$g ha swoim miejscu.

Ponownie zainstalowac zespo6t wewnetrzny i gorny
pierscien zabezpieczajgcy. Wigaczy¢ wode i przetesto-
wac zawor obstugujac zraszacz recznie, jak pokazano
na stronie 7.
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WAZNA UWAGA: Zakreci¢ zawér bocznej linii rurociggu
zasilajgcego zraszacz przed wymiang zaworu zraszacza.

Wymagane narzedzia: ptaski srubokret; szczypce do wyjmowania
pierécieni zabezpieczajacych.

UWAGA: Wyja¢ zespot wewnetrzny, jak pokazano na stronie 8
oraz usung¢ wode zalegajgcg w obudowie przed wyjeciem zaworu.

1. Nacisng¢ na gore zaworu tepym koncem mitotka lub srubokreta
aby uwolni¢ cisnienie na zaworze.

Wtozy¢ szczypce do wyjmowania pierscieni do obudowy i chwyci¢
za gorny pierscien zabezpieczajgcy. Podnies¢ do gory by go uwolnic
i wyjac z obudowy.

Wyjac¢ drugi pierscien w ten sam sposob.

Ponies¢ zawor przy pomocy szczypcow do pierscieni
zabezpieczajacych.

Wymagane narzedzia: Gniazdo Instalacyjne (numer czesci: 211619) 3/8” Droga Gniazda
lub 3/8” Klucz do regulacji Predkosci & Przedtuzenie.

1. Przymocowac gniazdo instalacji do drogi gniazda
| przedtuzenia drogi. Wiozy¢ gniazdo instalacyjne
i droge gniazda/zespét przedtuzenia gniazda do obudowy.
Zestroi¢ gniazdo instalacji z otworami na filtrze obstugiwa-
nym od gory. Przekreci¢ Przedtuzenie Drogi w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i zgodnie
z kierunkiem wskazowek aby zainstalowac filtr.
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Rain Bird naprawi lub wymieni za darmo wszelkie profesjonalne produkty Rain Bird,
ktore pracujg niepoprawnie we wspomnianym nizej okresie gwarancyjnym.
Nalezy zwréci¢ produkt do dealera lub dystrybutora, u ktérego zostat zakupiony towar.

To zobowigzanie do naprawy lub wymiany jest przez nas gwarantowane.

Ustalone gwarancje handlowe i zdatnosci, jesli majg zastosowanie, ograniczajq sie
do jednego roku od daty sprzedazy.

Rain Bird nie bedzie, w zadnych okolicznosciach, odpowiedzialny za przypadkowe
lub wynikte szkody, bez wptywu na to, co byto ich przyczyna.

Gwarancje na Produkty Golfowe

Rotory Golfowe: TG-25, DR, DS, ESR oraz Seria Rotorow Golfowych Eagle™
- trzy lata. Dodatkowo, wszystkie rotory TG-25, DR, DH lub Eaglesprzedane

| zainstalowane w potgczeniu ze ztgczkami przegubowymi Rain Bird - pie¢ lat.
Wymagany jest dowdd jednoczesnej instalacji.

Ztaczki Przegubowe - piec lat.

Zawory Mosiezne i Plastikowe: Zawory Zdalnego Sterowania EFB i PE-B
oraz Mosiezne Zawory Szybkoztgczne a takze Klucze - 3 lata.

Sterowniki Systemu Filtraciji - trzy lata.

Wszelkie inne produkty golfowe - jeden rok.

Dodatek

W warunkach mrozowych nalezy odpowiednio przygotowac zainstalowany
system do zamkniecia na zime, aby zminimalizowac potencjalne uszkodzenia
spowodowane mrozem.

Rain Bird nie moze i nie udziela gwarancji na uszkodzenia urzadzen
spowodowane przez wytadowania atmosferyczne oraz udary elektryczne.

ZMIANY CENOWE: Ceny sg przedmiotem zmian bez powiadamiania.
ZMIANY PROJEKTU: Rain Bird Sprinkler Corp. zastrzega sobie prawo
do przeprojektowania, zmiany lub modyfikacji swoich produktéw bez ponoszenia

odpowiedzialnosci za czyjes zapasy tych czesci lub produkty, ktére mogag stac sie
przestarzate.
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Dysza Niebieska

Dysza Pomaranczowa

Czas rotacji petnozakresowej .. .
(Min:Sek) Czas rotac;ji _pg’mozakresowej
‘ (Min:Sek)
Ustawienie 80 psi 100 psi 110 psi
Stojana (5,5 Bars) | (6,9 Bars) | (7,5 Bars) Ustawienie| 80 psi 100 psi 110 psi
Stojana (5,0 Bars) | (6,5 Bars) (7,0 Bars)
1 - -
2 - - 1 -
3 - 2 -
4 2:28 2:08 2:02 3 ---
5 2:39 2:26 2:22 4 1:52 1:36 1:27
6 3:09 2:50 2:24 3 2:09 1:48 141
7 3:37 3:13 2:38 6 2:25 2:04 1:57
A - 975 758 7 2:31 2:08 2:11
g . _ f 2:51 2:58 2:26
10 ) 3 9 3115 2:41 2:30
10 3:20 2:50 2:36
11 3:28 3:00 2:43
12 4:00 3:58 2:50
13 3:52 3:50
14 4:18
15 -
Dysza Zielona
Dysza Zotta Czas rotacji petnozakresowe;j
(Min:Sek)
Czas rotacji petnozakresowej Ustawienie| 80 psi 100 psi 110 psi
(Min:Sek) Stojana (5,0 Bars) | (6,9 Bars) (7,5 Bars)
Ustawienie 80 psi 100 psi 110 psi
Stojana (5,5 Bars) | (6,49 Bars) | (7,5 Bars)
1
2
3
1 -- 1 1:45 1:35 1:24
2 -- -—- -—- 5 1:57 L:40 1:30
3 5 2:16 1:47 1:45
4 1:57 1:52 1:41 7 2:30 2:02 1:58
5 2:20 1:59 1:51 b 2:37 206 2:10
B 2:32 2:15 1:58 E 2:39 2:30 2:15
7 2:38 2:20 2:08 = 2 28 o
8 305 227 216 B R 504 247
3 3:10 2:52 2:26 13 5:49 3:02 2:48
10 3:30 2:55 2:34 14 306 3:16
11 -- 2:48 15 3:52
12 -- 16
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Problem

Prawdopodobna
Przyczyna

Naprawa

1. Peknieta obudowa
rotora.

Wysokie cisnienie.

Zminimalizowa¢ uderzenie wody / powietrza.
Sprawdzi¢ zawor regulujacy cisnienie systemu.

Nieprawidtowa instalacja.

Sprawdz instalacje czy nie jest zbyt mocno
dokrecona.

Uszkodzenie spowodowane
mrozem.

Upewnij sie, czy system jest przygotowany do
warunkoéw zimowych. Odpowietrzy¢ rurociag,
jesli jest narazony na ujemne temperatury.
Wymieni¢ obudowe, jesli trzeba.

2. Nieprawidtowe
wynurzanie i / lub
nieszczelnoseé.

Ziarna piasku lub zwiru mogty
zaklinowac sie miedzy prowad-
nicg tozyska a przewodem
pionowym.

Wyciggnaé¢ zespét wewnetrzny i oczyscic go.
Przy uzyciu szczotki usung¢ zwir i zanieczysz-
czenia z gtowicy zraszacza.

Niskie cisnienie.

Patrz: rozwigzanie problemu #6 “Niskie
Cisnienie”.

Zablokowany lub zatkany zespot
selektora.

Oczysci¢ zatrzask kulkowy lub wymieni¢
zespot selektora.

Zgiety lub zacisniety przewdd,
albo blokada w przewodach.

Upewni¢ sie, czy przewody nie sg zagiete
lub zacisniete. Sprawdzi¢ czy nie ma blokad.
Oczysci¢ przewody, jesli potrzeba.

Zwoj cewki magnetyczne;j
nie pracuje.

Sprawdzi¢ cewke czy wiasciwie pracuje.
Wymieni¢, jesli potrzeba.

3. Niemoznos¢
wiaczenia.

Brak zasilania w cewce.

Sprawdzi¢ zasilanie cewki magnetyczne;j.

Selektor/PRS ustawiony na OFF.

Sprawdzi¢ selektor i PRS. Ustawi¢ na AUTO
lub ON, jesli potrzeba.

Zablokowany trzpien cewki
magnetycznej.

Oczysci¢ zanieczyszczenia wokot trzpienia.
Wymieni¢ zespét trzpienia, jesli potrzeba.

4. Niemoznos¢
wytgczenia.

Peknieta obudowa selektora.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ obudowe selektora.

Selektor/PRS ustawiony
na MANUAL (reczny).

Przestawié¢ trzon na AUTO lub OFF
(wytgczony), jesli potrzeba.

Usterka filtra.

Wymieni¢ zespot zaworu.

Peknieta obudowa zaworu.

Wymieni¢ zawor.

Zablokowany trzpien cewki
magnetyczne;.

Oczysci¢ zanieczyszczenia wokot trzpienia.
Wymieni¢ zespét trzpienia, jesli potrzeba.

Zatkany filtr zaworu.

Wyja¢ zawér. Oczyscic i zainstalowac
ponownie siatke filtra.

Zanieczyszczenia pod
trzpieniem i obudowa selektora
“‘wulkan”.

Oczysci¢ obszar wokoét selektora wulkan
i trzpienia ruchomego.
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Problem

Prawdopodobna
Przyczyna

Naprawa

5. Uszkodzenie spowodowane
mrozem (Rotor hydrauliczny
sie nie otworzy. Woda nieprzer-
wanie przesgcza sie do sterow-
nika podczas proby otwierania
Zaworu.

Nie przystosowanie sprzetu
do warunkéw zimowych.

Upewnij sie, ze system zostat wtasciwie
przygotowany do warunkow zimowych.
Jesli trzeba, naprawi¢ i wymieni¢ uszko-
dzone czesci.

6. Niskie cisnienie.

Nieprawidtowy montaz
zaworu w rotorze.

Sprawdzi¢ czy zawor jest dobrze
zainstalowany. Wymienic¢, jesli trzeba.

Zatkane lub zniszczone dysze.

Oczysci¢ lub wymieni¢ dysze.

PRS poza regulacja.

UstawicC cisnienie przekrecajac srube
przy pomocy Srubokreta.

PRS nie trzyma ustawienia
cisnienia.

Wymieni¢ wktad PRS w selektorze.

Uszkodzona siatka filtra zaworu.

Wymieni¢ siatke i oczy$ci¢ zawor.

Blokada w przewodzie
lub sondzie obudowy.

Zlokalizowac i usung¢ blokade.

Zgiety lub zacidniety przewdd.

Naprawi¢ lub wymieni¢ przewdd.

Resztki blokujgce wewnetrzng
siatke zespotu.

Oczysci¢ wewnetrzng siatke zespotu.

Zapchane wejscie siatki
przeciwzwirowe;j.

Zdjac ostone. Oczysci¢ i ponownie
zainstalowac siatke przeciwzwirowa.

Zabrudzenia w zespole PRS.

Oczyscic¢ zabrudzenia miedzy zatrzas-
kiem kulkowym i nizszym trzonem.

7. Usterka mechaniczna
przy powrocie.

Sprezyna powracajaca moze
by¢ zainstalowana ze skreco-
nym zwojem, co zapobiega
wewnetrznemu powrotowi.

Wyjaé zespot wewnetrzny i bez
rozmontowywania $cisngc sprezyne

w dét do momentu uwolnienia koncowki
zwoju. Umiesci¢ ponownie koncowke
zwoju i zamontowac zespoét wewnetrzny.

Czastki piasku i zwiru mogty
zaklinowac sie miedzy prowad-
nicg tozyska a przewodem
pionowym.

Wyciggna¢ zespot wewnetrzny i oczys-
ci¢ go. Przy uzyciu szczotki usung¢ zwir
i zanieczyszczenia z gtowicy zraszacza

8. Brak rotacji / Zatrzymywanie sie
| Wylgczanie sie

© Copyright Rain Bird Corporation

Brak stojana lub Zle zainstalo-
wany.

Wyja¢ zespot wewnetrzny. Sprawdzi¢
czy stojan jest zainstalowany wtasciwie.

Zanieczyszczenia lub glony
zatykajg siatke zespotu
wewnetrznego.

Oczysci¢ siatke wewnetrzna.

Dysza zapchana.

Oczysci¢ dysze.

Siatka wlotowa zatkana.

Oczysci¢ siatke wlotowa. Moze to byé
trudne jesli zanieczyszczenia dostaty
sie poza zasieg wzroku. Sprawdzié¢

i doktadnie oczysci¢.

Sektor zostat Zle ustawiony
i pozostawiony z pozyciji
neutralnej.

22

Przekreci¢ obudowe dyszy przez
punkt kolejnego blokowania.



Problem

Prawdopodobna
Przyczyna

Naprawa

9. Zraszacz obraca sie
zbyt wolno

Zbyt maty kat rozrzutu.

Ustawi¢ ponownie kat na co najmniej 45°.

Niewystarczajgce cisn. wody.

Spraw. Rozwigzania dla #6 “Niskie Cisnienie”.

Niewtasciwa kombinacja
dysza/rotor.

Spraw. wiasciwe konfiguracje stojaka i kombi-
nacje dysza/rotor. Wyczyscic, jesli trzeba.

Zatkany filtr.

Oczysci¢, jesli trzeba.

10. Krotki promien

Niewtasc. Rozstawa zraszaczy.

Sprawdzi¢ wymagania rozstawy.

Zablokowanie przewodu.

Zlokalizowac¢ i usung¢ blokade.

Zatkany mechanizm wynurz.

Oczy$ci¢ mechanizm wynurzajacy
lub wymienic stojak.

PRS Zle ustawiony.

Zresetowac PRS.

Zatkany ttok cewki magnetycz.

Oczysci¢ zanieczyszczenia wokét ttoku
uwolni¢ go.

Zle ustawiony Selektor/PRS.

Ustawi¢ Selektor na AUTO lub RECZNY.

Niskie cisnienie.

Patrz #6 “Niskie Cisnienie”.

Problemy z projektem pola.

Sprawdzi¢ wydajnos¢ kontra wymiar dysz,
ilos¢ gtowic, rozstawa, itd.

Wiatr

Podnies¢ cisnienie wody, sprawdzi¢ harmono-
gram nawadniania, wtozy¢ ponownie dysze.

Nieprawidtowa konfiguracja
stojaka.

Zweryfikowac¢ dopasowanie stojak/dysza.

11. Wyciek

Przeciek miedzy uszczelkg
wejsciowg a obudowa.

Sprawdzi¢ czy nie zanieczyszczen miedzy
obudowg a uszczelkg. Wymienic lub naprawi¢
zniszczong uszczelke wlotowg na zaworze.
Jesli obudowa jest uszkodzona, wymienic ja.

Przeciek miedzy ttokiem
cewki magnetycznej
a obudowg selektora.

Oczysci¢ gumowg uszczelke pod czionem.
Usuna¢ zanieczyszczenia miedzy ttokiem
a selektorem.
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Produkty firmy RAIN BIRD, posiadajg Certyfikat ISO 9002 oraz Aprobate

Techniczna, ktéra dopuszcza powyzsze produkty do obrotu i ogélnego
stosowania na rynku polskim.

Producent: Dystrybutor:

Rain I BIRD

RAIN BIRD Deutschland GmbH FHU CONTRA Agnieszka Bylska
Siedlerstrasse 46 BIURO: ul. Kosciuszki suﬁs, 87-400 Golub Dobrzys
71126 Gaufelden Nebringen SKLEP: Gronowo 132/4

DEUTSCHLAND 502101 674, 510 547 743

Tel.: (49) 07032 99010 biuro@firmacontra.pl

Fax: (49) 07032 990111
internet: http://www.rainbird.fr

© Copyright by Rain Bird Corporation
970 W. Sierra Madre Avenue,
Azusa, CA 91702 USA





